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261Впо́рый — впро́рѣдь.






Впо́ру нар. впопадъ, кстати, въ ладъ, во́время, въ мѣру. Шелъ впору, пришелъ не́ впору. Бѣдному да вору, всякое платіе впору. Доброму вору все впору. Доброму вору всякій сапогъ впору. Куда туда намъ, гдѣ впору и вам. Она мнѣ впору наговорила, много, лишнее. Впо́рый, пришедшійся въ должную мѣру, впору, или || вовремя, кстати. Впорая шляпа. Впорый гость.

Впосле́дній, впосле́дніе, впосле́днѣ нар. въ послѣдній раз. Впосле́докъ нар. впослѣдя́хъ, впосле́дкахъ, впосле́дкѣ, послѣди́, црк. после́жди, потомъ, затѣмъ, напослѣдокъ, конечно, наконецъ, послѣ всего; окончательно.

Впосы́(у)чку  прясть, впа́сучку, посука́ть, сучи́ть, пуская тяжелое веретено, вобѣручь; такъ сучатъ вдвое и прядутъ грубую пряжу. 

Впотьма́хъ, впотьму́шкахъ нар. въ темнотѣ, въ потемкахъ, въ теми, во тьмѣ. Самъ положу, такъ и впотьмахъ найду.

Вправля́ть, впра́вить что, ввести или вставить въ свое мѣсто что-либо, взявшѣе недолжное направленіе или положеніе. Вправить лошадь въ колею. Вывихъ вправляют. —ся, быть вправляему. Впра́вливаніе ср. дл. вправле́ніе окнч. вправъ м. впра́вка ж. об. дѣйствіе по гл. Впра́вщикъ м. вправщица ж. костоправъ, костоправка. Вправно́й, относящійся до вправки, или впра́вочный, служащій для вправки. Впра́вчивый, легко вправляемый. Впра́вду, нар. подлинно, истинно, въ самомъ дѣлѣ, въ самой вещи, взабыль, не шутя, натодѣль нвг. взаправду. Впра́вѣ нар. по праву, власти, властенъ; могу по совести, по закону. Я вправѣ наказать тебя. || В правой сторонѣ, по правую руку, направо, противоп. влевѣ. Впра́во нар. то же, но тутъ виденъ винит. пад., означающій движеніе направо, въ правую руку, правѣе. Держи вправо. Вправо отъ поворота дорога пошла на Орел. Впра́вдешній, впра́вдишній вят. настоящій, истинный, подлинный, неподдѣльный.

Впра́солъ? нар. пск. (въ просо́лъ?) наудачу; сомнительно, едва ли.

Впредь, впре́дки нар. напрѣдки, впередъ, въ знач. будущ. времени. Впреди́ нар. впереди. Нынѣ беды, а впрѣдки однѣ побѣдки.

Впри- двойной предлогъ въ соединеніи съ отглагольнымъ сущ. образуетъ большое число наречій, которыхъ значеніе б. ч. понятно, по смыслу существительнаго и по смягчительному свойству предлоговъ.

Впри́гарь нар. съ при́гарью, нѣсколько пригорелое, подгорелое.

Впри́горь нар. въ гору, въ горку, изволокомъ, подемомъ, тянигу́жемъ.

Впримы́къ, впримы́ку нар. въ примычку, примыкая, приставляя къ чему вплоть. Впримыкъ къ сосѣду не стройся.

Впримѣту нар. примѣтно, заметно, замѣчено, усмотрено; впамять, взапримѣту, что видѣлъ, заметилъ и помнишь, на что обратилъ вниманіе. Озеро мнѣ впримѣту, а лѣсокъ-то не впримѣту.

Впри́пускъ нар. припуская кого или припускаясь къ чему. Поить скотину впри́пускъ, при́пускомъ прямо изъ рѣки, изъ водоема, не черпая, не изъ посудины. Корова доится впри́пускъ, не даетъ молока безъ теленка. Навалились на кашу впри́пускъ, жадно. Звезды глядятъ впри́пускъ, ясно и рясно.

Впри́струнь усадить кого, страго, круто, прилежно приструнивъ.

Впритру́дь нар. прм. съ трудомъ, усиліемъ, напряженіемъ, насилу.

Впритямъ, впритя́мку нар. тмб. кур. памятно, впамять. Дѣло это мнѣ втямъ, втямку, понимаю его; впритямъ, помню его.

Впро́блѣскъ увидать что, едва, мельком. Впроблѣскъ молніи, во мгновеніе, когда она блѣснула при свѣтѣ ея.

Впробо́ръ лѣсъ рубить, впробо́рку разрежать, не сплошь, вырубая только гдѣ густо. Впроборъ чесаться, съ проборомъ.

Впробегу́шки, впро́беги, впро́бежь нар. бегомъ впритруску, ускореннымъ шагомъ, бежью. Впро́бежь немнаго увидишь.

Впро́бѣль нар. избѣла, бѣловато, бѣлѣсовато, съ проседью или съ бѣлымъ отливомъ, съ бѣлизною. Мельникъ впро́бѣль ходитъ.

Впрога́ръ или впро́гарь нар. такъ, чтобы прогарало, накалялось, Скласть печь или обороты впрогаръ, не толсто, въ кирпичъ на ребро.

Впрогля́дъ пройти, на проглядъ, на глазъ, по у́ровню, пронивелировать. Выровняли весь дворъ впроглядъ.

Впро́голодь, ниж. впри́голодь нар. впо́лсыта, не наедаясь досыта, вполтоща́. Впро́голодь, на волчью стать.

Впро́грезь нар. спросонія, впросо́ніи, не опамятовавшись со сна.

Впро́желть нар. и́зжелта, съ отливомъ или сквозниною желтизны.

Впро́зелень нар. и́ззелена, зеленовато, съ примесью зеленаго цвѣта; || недозрелое, что не зрело, сыро. Жнуть и впро́зелень.

Впрока́зъ нар. изъ проказъ, на́ смѣхъ, для шутки. Это впроказъ ему сдѣлали. Впроказъ людямъ шутокъ не шути.

Впро́кидь нар. арх. прямо, какъ кинуть, какъ лукнуть камнемъ.

Впрокъ нар. въ пользу, на пользу, въ выгоду, къ добру; въ запасъ, всохранъ, на пользу впредь, для всегдашнего, вѣчнаго владѣнія или пользы; на́прок. Неправедно нажитое впрокъ не идет. Богатому все впрок. Ни впрокъ, ни въ корысть. Купилъ землю впрокъ, бесповоротно. Держи деньги, чтобъ впрокъ стало. Богатый, хоть вретъ, и то впрокъ идет. Отдавать деньги впрокъ, напрокъ, отдавать въ рост. У него деньги впрока́хъ, въ прокатѣ, въ ростах. Впрочну́ю нар. прочно, надежно, крѣпко. Дѣлай впрочную. Носить одежду впро́чесь, сиб. бережно, сберегая впрок. Впро́чить что, упрочить, ввести напрокъ.

Впро́месь, впроме́ску, впроме́съ нар. съ примесью чего. Молоко впро́месь съ водою. Радость впромесь съ горемъ. || Меси квашню впроме́съ, вро́змесъ, не больно круто.

Впро́нзу (отъ пронзи́ть, пронози́ть) или впро́низь (пронизать), всквозь, насквозь. Впро́нзу проткнул. Впронизь наткнулъ.

Впроно́съ наречіе разнообразнаго значенія, смотря по примененію гл. проносить. Плотину нашу прорвало, впроносъ пронесло. Не впроносъ твоей чести сказано, не въ обиду. Кинуть конецъ впроносъ, промахнуться, такъ что лодку на ходу пронесло мимо.

Впропалу́ю нар. до крайности, до отчаянія. Онъ мнѣ впропалую наговорилъ, надоел. У насъ этого добра впропалу́ю. Онъ пустился впропалу́ю, на пропалую, очертя голову.

Впро́редь нар. изрѣдка, рѣдковато, рѣдко; не часто, т. е. не густо либо не вторительно. Хлѣбушка нонича родился впроредь. Что впро́редь жалуешь къ намъ, заспесивился.


 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Впо́ру нар. впопад, кстати, в лад, во́время, в меру. Шел впору, пришел не́ впору. Бедному да вору, всякое платье впору. Доброму вору все впору. Доброму вору всякий сапог впору. Куда туда нам, где впору и вам. Она мне впору наговорила, много, лишнее. Впо́рый, пришедшийся в должную меру, впору, или || вовремя, кстати. Впорая шляпа. Впорый гость.

Впосле́дний, впосле́дние, впосле́дне нар. в последний раз. Впосле́док нар. впоследя́х, впосле́дках, впосле́дке, последи́, црк. после́жди, потом, затем, напоследок, конечно, наконец, после всего; окончательно.

Впосы́(у)чку  прясть, впа́сучку, посука́ть, сучи́ть, пуская тяжелое веретено, воберучь; так сучат вдвое и прядут грубую пряжу. 

Впотьма́х, впотьму́шках нар. в темноте, в потемках, в теми, во тьме. Сам положу, так и впотьмах найду.

Вправля́ть, впра́вить что, ввести или вставить в свое место что-либо, взявшее недолжное направление или положение. Вправить лошадь в колею. Вывих вправляют. —ся, быть вправляему. Впра́вливание ср. дл. вправле́ние окнч. вправ м. впра́вка ж. об. действие по гл. Впра́вщик м. вправщица ж. костоправ, костоправка. Вправно́й, относящийся до вправки, или впра́вочный, служащий для вправки. Впра́вчивый, легко вправляемый. Впра́вду, нар. подлинно, истинно, в самом деле, в самой вещи, взабыль, не шутя, натодель нвг. взаправду. Впра́ве нар. по праву, власти, властен; могу по совести, по закону. Я вправе наказать тебя. || В правой стороне, по правую руку, направо, противоп. влеве. Впра́во нар. то же, но тут виден винит. пад., означающий движение направо, в правую руку, правее. Держи вправо. Вправо от поворота дорога пошла на Орел. Впра́вдешний, впра́вдишний вят. настоящий, истинный, подлинный, неподдельный.

Впра́сол? нар. пск. (в просо́л?) наудачу; сомнительно, едва ли.

Впредь, впре́дки нар. напредки, вперед, в знач. будущ. времени. Впреди́ нар. впереди. Ныне беды, а впредки одне победки.

Впри- двойной предлог в соединении с отглагольным сущ. образует большое число наречий, которых значение б. ч. понятно, по смыслу существительного и по смягчительному свойству предлогов.

Впри́гарь нар. с при́гарью, несколько пригорелое, подгорелое.

Впри́горь нар. в гору, в горку, изволоком, подемом, тянигу́жем.

Впримы́к, впримы́ку нар. в примычку, примыкая, приставляя к чему вплоть. Впримык к соседу не стройся.

Впримету нар. приметно, заметно, замечено, усмотрено; впамять, взапримету, что видел, заметил и помнишь, на что обратил внимание. Озеро мне впримету, а лесок-то не впримету.

Впри́пуск нар. припуская кого или припускаясь к чему. Поить скотину впри́пуск, при́пуском прямо из реки, из водоема, не черпая, не из посудины. Корова доится впри́пуск, не дает молока без теленка. Навалились на кашу впри́пуск, жадно. Звезды глядят впри́пуск, ясно и рясно.

Впри́струнь усадить кого, строго, круто, прилежно приструнив.

Впритру́дь нар. прм. с трудом, усилием, напряжением, насилу.

Впритям, впритя́мку нар. тмб. кур. памятно, впамять. Дело это мне втям, втямку, понимаю его; впритям, помню его.

Впро́блеск увидать что, едва, мельком. Впроблеск молнии, во мгновение, когда она блеснула при свете ее.

Впробо́р лес рубить, впробо́рку разрежать, не сплошь, вырубая только где густо. Впробор чесаться, с пробором.

Впробегу́шки, впро́беги, впро́бежь нар. бегом впритруску, ускоренным шагом, бежью. Впро́бежь немного увидишь.

Впро́бель нар. избела, беловато, белесовато, с проседью или с белым отливом, с белизною. Мельник впро́бель ходит.

Впрога́р или впро́гарь нар. так, чтобы прогарало, накалялось, Скласть печь или обороты впрогар, не толсто, в кирпич на ребро.

Впрогля́д пройти, на прогляд, на глаз, по у́ровню, пронивелировать. Выровняли весь двор впрогляд.

Впро́голодь, ниж. впри́голодь нар. впо́лсыта, не наедаясь досыта, вполтоща́. Впро́голодь, на волчью стать.

Впро́грезь нар. спросонья, впросо́ньи, не опамятовавшись со сна.

Впро́желть нар. и́зжелта, с отливом или сквозниною желтизны.

Впро́зелень нар. и́ззелена, зеленовато, с примесью зеленого цвета; || недозрелое, что не зрело, сыро. Жнуть и впро́зелень.

Впрока́з нар. из проказ, на́ смех, для шутки. Это впроказ ему сделали. Впроказ людям шуток не шути.

Впро́кидь нар. арх. прямо, как кинуть, как лукнуть камнем.

Впрок нар. в пользу, на пользу, в выгоду, к добру; в запас, всохран, на пользу впредь, для всегдашнего, вечного владения или пользы; на́прок. Неправедно нажитое впрок не идет. Богатому все впрок. Ни впрок, ни в корысть. Купил землю впрок, бесповоротно. Держи деньги, чтоб впрок стало. Богатый, хоть врет, и то впрок идет. Отдавать деньги впрок, напрок, отдавать в рост. У него деньги впрока́х, в прокате, в ростах. Впрочну́ю нар. прочно, надежно, крепко. Делай впрочную. Носить одежду впро́чесь, сиб. бережно, сберегая впрок. Впро́чить что, упрочить, ввести напрок.

Впро́месь, впроме́ску, впроме́с нар. с примесью чего. Молоко впро́месь с водою. Радость впромесь с горем. || Меси квашню впроме́с, вро́змес, не больно круто.

Впро́нзу (от пронзи́ть, пронози́ть) или впро́низь (пронизать), всквозь, насквозь. Впро́нзу проткнул. Впронизь наткнул.

Впроно́с наречие разнообразного значения, смотря по применению гл. проносить. Плотину нашу прорвало, впронос пронесло. Не впронос твоей чести сказано, не в обиду. Кинуть конец впронос, промахнуться, так что лодку на ходу пронесло мимо.

Впропалу́ю нар. до крайности, до отчаяния. Он мне впропалую наговорил, надоел. У нас этого добра впропалу́ю. Он пустился впропалу́ю, на пропалую, очертя голову.

Впро́редь нар. изредка, редковато, редко; не часто, т. е. не густо либо не вторительно. Хлебушка нонича родился впроредь. Что впро́редь жалуешь к нам, заспесивился.
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